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EinfUhrung 3

Diese Einbau-, Montage-, und Betriebsanleitung wird Ihnen helfen die Anlage
RS-Serie ordnungsgemal zu montieren und zu betreiben. Deshalb lesen Sie

unsere Hinweise ausfuhrlich, bevor Sie die Anlage in Betrieb nehmen.

Nachbau und Vertrieb Patentrechtlich geschiitzt. Technische Anderungen vorbehalten.

Auspacken der RS-Serie

Nachdem die RS-Serie ausgeliefert wurde, sollten Sie alle Teile auf Vollstandigkeit

oder eventuelle Beschadigungen prufen.Wenn Sie einen Schaden feststellen, so bewahren
Sie die Verpackung auf, dass Sie ggf. vom Spediteur geprift werden kann. Der Schaden
sollte umgehend gemeldet werden.

A Sicherheits- und Warnhinweise

Symbole signalisieren eventuelle Gefahrensituationen. Bitte lesen Sie diese Informationen
immer sorgfaltig und treffen Sie die erforderlichen MaRnahmen, um Personal und
Sachgegenstande zu schitzen.

Personal

Montage- und Wartungsarbeiten kdnnen von Fachfirmen oder auch von versierten
Personen ausgefuhrt werden. Unsachgemafe Behandlung von mechanischen
und elektronischen Bauteilen schlief3t eventuelle Schadensersatzanspriiche aus.

EG — Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir,

Con-Pat Kanalschutz-System GmbH
GF Manuel Goerke

Industriestrasse 8

D-56414 Meudt

dass die Anlage  peytschland

Hersteller:

Typen: RS-KOMPAKT-DN100, RS-DUO-H-DN100 und RS-DUO-V-DN100 (RS-Serie)

den Normen und Richtlinien entsprechend ist:

EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, EG-Richtlinie Elektromagnetische
Vertraglichkeit 2004/108/EG, EN61000-6-2: 2005, EN 61000-6-3:2007, EN 61010-1:
2001 +Berichtigung 1:2002 +Berichtigung 2:2004, DIN EN-12050-1, DIN EN-120056-4,

DIN EN 752 und DIN EN 1610.
Patentrechtsinhaber: Manuel Goerke

Meudt, den 25.03.2020
Con-Pat Kanalschutz- System/GmbH
Industriestrgsse 8 - DE6414 Meudt
.con-pat.de
Tel.: 06435-909083-0 Fax: - 909083-1
info@con-pat.de

Stempel und Unterschrift Gescﬁaﬂsfuhrung Manuel Goerke




Montagevoraussetzungen und Grundlagen

A Die Montage der RS-Serie sollte an der geeigneten Stelle der Regen- oder
Schmutzwasserleitung erfolgen, damit das anstehende Regenwasser nicht in das
Gebaude eindringen kann. Grundsétzlich gilt: Regenwasserleitungen miissen hinter
Riickstausicherung angeschlossen werden.

Vor der Montage :

1. flr den Einbau der RS-Serie in die freie Rohrleitung sollte entweder ein HT-Rohr,
SML-Robhr, Steinzeugrohr, ein PVC-U - KG-Rohr oder ein Gussrohr vorhanden sein.
Die meisten Rohrsorten kdnnen mit den entsprechenden Ubergangsformteilen verbunden
werden.

2. In der zum Einbau vorgesehenen Abflussleitung sollte ein natlrliches Gefalle vorhanden sein.
Eine Veranderung des Gefélles ist bei der RS-Serie nicht erforderlich, da diese kein
bauartbedingtes Innengefalle vorweist.

3. Der Einbauort der Steuerung RKS 100-200 CONTROL sollte in einem trockenem Raum
erfolgen. Der Temperaturbereich muf3 innerhalb -25° bis + 70°C betragen.

4. Zum Anschluss der Steuerung bendtigen sie kein Fachpersonal, da alle Anschlisse
vorgefertigte Steckverbindungen sind. Sie brauchen nur einen Netzsteckeranschluss mit
230V / 50Hz mit einer Absicherung von 6 — 16A. Optional kdnnen Sie die unterbrechungsfreie
Stromversorgung (USV) FSP NANO 600 zusatzlich verwenden. Sie bendtigen keinen weiteren
Netzsteckeranschluss.

5. Die mit DC-Linearmotoren betriebenen Absperrschieber der RS-Serie kbnnen an den ver-
schiedensten Stellen der Hausentwasserungsanlage montiert und betrieben werden, z.B.:
- in der Bodenplatte innerhalb und aul3erhalb von Gebauden
- auf Wandflachen und Nischen innerhalb und auf3erhalb von Gebauden
- unter Geschossdecken in Gebauden und Tiefgaragen
- in Uberfluteten- und nicht (iberfluteten Revisions- und Ubergabeschéchten

(Unterwasserbetrieb bis 2,5 bar, 25 mWS maoglich)

- in Hochgebaude-Fallleitungen bis 28 Meter Fallrohrhdhe

6. Die mitgelieferte Leitungslange betragt 2x10 Meter. Fir die Verlegung im Erdreich sollte diese
durch ein Leerrohr vor mechanischer Einwirkung geschutzt werden. Der Innendurchmesser
des Leerrohres sollte mindestens 40mm betragen und ein Zugband oder eine Schnur
enthalten. Werden die mitgelieferten Leitungen getrennt verlegt, reicht ein Leerrohr mit jeweils
20 mm Innendurchmesser aus.




Montage der RS-Serie

Allgemein:

FUr Montage der RS-Serie konnen wir naturlich nicht alle gangigen Kleindetails aus dem
Sanitarbereich beschreiben. Ein Sanitar-Fachmann hat die dazugehdorigen Fachkenntnisse
zur Montage von Abwasser-Rohrverbindungen, aber mancher Heimwerker eben auch.
Vorkenntnisse eines Elektrikers sind hier nicht gefragt, da alle elektrischen Verbindungen
steckerfertig vorliegen.

Montage:

Es sind meist verschiedene vorhandene Rohrtypen in Ihrem Gebaude verlegt:
Meistens._PVC—U KG-Rohr, Steinzeugrohr oder Gussrohr. Fur alle Rohrsorten sind
gangige Ubergangsformstlcke im Handel erhaltlich.

Je nach Ubergangsformstiick wird ein vorher ausgemessenes Rohrstiick aus der
vorhandenen Abwasserleitung herausgetrennt. Je nach Verwendung des Verbindungs-
Formstlckes Trennlange entnehmen Sie die Trennlange aus der entsprechenden
Zeichnung, oder messen direkt an dem zu montierenden Ruckstausicherung. Vor der
Verwendung der Formsticke bitte alle Verbindungen mit Gleitmittel benetzen.

Zur Vereinfachung der Montage kénnen die mitgelieferten DN100 CV-Verbinder verwendet
werden. Die Schlauchteile werden vor der Montage Uber die beiden Rohrenden
geschoben. Danach werden die Edelstahl-Schellen um den Gummischlauch gelegt

und verschraubt. Alternativ konnen auch Gangige EPDM (Gummi) Schlauchkupplungen
(MUcher, Crassus) oder normale DN100/110 Uberschiebmuffen verwendet werden.

Falls gewunscht, oder erforderlich konnen die RKS100 und RKS150 auch teilweise
einbetoniert werden. Beim Einbau in die freihdngende Rohrleitung ist aus Gewichts-
Grunden auf entsprechendeTragfahigkeit zu achten. Ggf. geeignete Befestigung
verwenden. Die Betonhdhe ab Unterkante Baukdrper betragt bei der RKS100

nicht mehr als 8cm, bei der RKS150 nicht mehr als 15cm. Nach der Montage sollte
eine Funktionsprufung erfolgen.

Zum Anschluss aller Verbindungen ist
keine Fachkraft erforderlich.
Alle Leitungen sind bauartlich

gekennzeichnete Steckverbindungen.

*Die oben aufgefiihrten Ubergangsstiicke
sind nicht im Lieferumfang enthalten.



6 RS-KOMPAKT-DN100

zum Einbau an einer Stelle in der freien horizontalen Rohrleitung fir fékalienhaltige und nicht
fékalienhaltige Abwésser. Einbaulage ist variabel, flach oder aufrecht méglich.

42 _

Absperreinheit DN100

657

22
Q
N)
o

110
I // ]

24 2 Zoll Sensor- oder
101 64 Schauglasgewinde je nach
Einbaulage

235

Lieferumfang:

1. Absperreinheit mit 3x ¥ Zoll Einschraubgewinde f. Sensor- und / oder Schaugléser je nach Einbaulage. Sensor immer nach oben!
2. Steuerung RKS100-200 Control mit Sensor-Kabelanschluss, Motorkabel-Anschluss, potenzialfreier Wechselkontakt-Anschluss, Netzkabel.
3. Leitungssatz in 10 Meter Lénge, wasserdichte vergossene Schraub-Steck-Verbindungsstecker
4. 2x CV-Verbindungsschellen aus Edelstahl zur platzsparenden Installation in die freie Rohrleitung ®
5. Einschraub-Schaugléser ¥ Zoll AG, zur seitlichen Kontrolle der Rohrfiillung. C O N i P AT
$ Y & T E M

6. Sensor mit ¥ Zoll AG Einschraubgewinge, LED-Zustandsanzeige und O-Ring Dichtung.



RS-DUO-H-DN100 [

zum Einbau an zwei Stellen in der freien Rohrleitung fiir fékalienhaltige und nicht fakalienhaltige Abwésser.
Die Einbaulage des Absperrschiebers ist variabel; horizontal oder vertikal, flach oder aufrecht méglich.

Absperreinheit DN100

fiir Einbau horizontal oder vertikal

657
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110

195

o 4

<¢===)> - FlieRrichtung in beide

Richtungen mdglich

Sensor-Messrohr-horizontal || =““g""* 2 ©

- 115 .

N e R
—

Rohr
transparent

Rohr
transparent

o DN100/110

A

1. Absperreinheit ohne Sensor-Einschraubgewinde

2. Steuerung RKS100-200 Control mit Sensor-Kabelanschluss, Motorkabel-Anschluss, potenzialfreier Wechselkontakt-Anschluss, Netzkabel.
3. Leitungssatz in 10 Meter Lange, wasserdichte vergossene Schraub-Steck-Verbindungsstecker

4. 2x CV-Verbindungsschellen aus Edelstahl zur platzsparenden Installation in die freie Rohrleitung.

5. Sensor-Messrohr-horizontal als separate Messstelle in FlieBrichtung strassenseitig vor dem Absperrschieber. 2
6. Sensor mit ¥ Zoll AG Einschraubgewinge, LED-Zustandsanzeige und O-Ring Dichtung. CO N = P AT
S Y 8 T E M



3 RS-DUO-V-DN100

zum Einbau an zwei Stellen in der freien Rohrleitung fiir fékalienhaltige und nicht fakalienhaltige Abwésser.
Die Einbaulage des Absperrschiebers ist variabel; horizontal oder vertikal, flach oder aufrecht méglich. Die
Sensor-Messstelle besteht aus einem Sensor-Bypass-Messrohr, welches z. vertikalen Montage geeignet ist.

Absperreinheit DN100

375

657

110

<¢===)> = Flielrichtung in beide

Richtungen mdglich

195

Sensor -Bypass-Me ssrohr Lieferumfang:

DN100/ 110

3
2
o % Zoll Sensor- 8
— . ,
— Einschraubgewinde <
1

350

DN100/ 110

1. Absperreinheit ohne Sensor-Einschraubgewinde
2. Steuerung RKS100-200 Control mit Sensor-Kabelanschluss, Motorkabel-Anschluss, potenzialfreier Wechselkontakt-Anschluss, Netzkabel.

3. Leitungssatz in 10 Meter Lange, wasserdichte vergossene Schraub-Steck-Verbindungsstecker ®
4. 2x CV-Verbindungsschellen aus Edelstahl zur platzsparenden Installation in die freie Rohrleitung.
5. Sensor-Bypass-Messrohr-vertikal, als separate Messstelle in der Fallleitung strassenseitig vor dem Absperrschieber. CO N = P AT
6. Sensor mit ¥ Zoll AG Einschraubgewinge, LED-Zustandsanzeige und O-Ring Dichtung. R



Kabel-Steckverbindungen der RS-Serie ?

Alle Verbindungsleitungen sind vorgefertigt und wasserdicht
vergossen. Bei unterirdischer Verlegung Leerrohr verwenden.
Zur Verbindung aller Leitungen ist keine Fachkraft erforderlich.

RS-KOMPAKT-
DN100

Montage hochkant

TV ¢

Montage liegend* |

RS-DUO-H-DN100

RO S T RO,

Ruckstau- ur

=

. ¥ |

@Sensorleitung 10 Meter Lange
@Motorleitung 10 Meter Lange
@ Relaisausgang, Wechseler 10A potentialfrei (siehe auch Seite 12)

@ Netzsteckerleitung 230V 50 Hz




10 RS - Serie

Inbetriebnahme mit Funktionstest

Funktionsweise:

Steigt der Pegel des Abwassers in der Leitung iiber 80% an, gibt ein
Industriesensor ein Signal an die Steuereinheit. Eine in der Steuereinheit
befindliche Elektronik gibt ein Signal auf den SchlieBzylinder der Absperr-
einheit. Der Kanal wird mit groBer Kraft abgesperrt. Sinkt der Pegel wieder ab,
wird der Absperrschieber nach kurzer Zeit wieder mit hoher Kraft geéffnet.
Die hohen Offnungs- und SchlieBdriicke bewirken eine einwandfreie und

sichere Funktion.

Inbetriebnahme der RS-Serie:

AUTOMATIK

MIT
ARLARM

AUTOMATIK

OHNE
ARLARM

ARLARM

RKS 100-200 CONTROL

Ruckstau- und Kanalsicherungsautoma

AUTOMATIK
mMIT
ARLARM

AUTOMATIK
OHNE

-~ ¥

/

he L3

RKS 100-200 CONTROL

Riickstau- und Kanalsicherungsautomat

Nach erfolgter Montage kann nun ein leichter
Funktionstest durchgefiihrt werden. Dazu wird der
Netzstecker zuerst in die Netzdose eingesteckt.
Den 4- fach Drehschalter auf ,,KANAL Hand auf*
Stellen.

Der Absperrschieber am Kanal ist nun gedffnet.

Nun den Umschalter der Steuerung auf Stellung
,HAND ZU* stellen. Der Absperrschieber schlief3t
binnen 12 Sekunden. Die Signalleuchte

»KANAL geschlossen® leuchtet rot auf.

AnschlieBend den Sensor aus der Absperreinheit heraus
drehen und den Umschalter der Steuerung auf Stellung
,2AUTOMATIK stellen. Durch Eintauchen des Sensors
in z.B. ein Glas Wasser schlief3t sich der

Absperrschieber sofort. Nach Herausnehmen aus dem
Wasser 6ffnet sich der Absperrschieber automatisch.

Den Sensor wieder eindrehen und den Stellungsschalter
auf ,,AUTOMATIK MIT ARLARM / OHNE ARLARM*
belassen, die blaue Signalleuchte ist auf ,, KANAL
AUTOMATIK® und somit ist die Anlage Betriebsbereit.

A Anlage auf , AUTOMATIK<* stellen, griine Signalleuchte leuchtet.




Notstromversorgung Optional I

Die Steuerung RKS100 — 200 Control lasst sich durch ein Notstromsystem
FSP NANO 600 erweitern, welches im Normalbetrieb standig nachgeladen
und uberpruft wird. Dadurch ist die Anlage im Stande, bei totalem
Stromausfall unterbrechungsfrei ihren Betrieb bis zu 18 Stunden aufrecht zu
halten.

Als Kontroll- und Uberwachungsmdglichkeit dienen zwei Signalleuchten und
eine akustische Meldung bei Stromausfall.

Eine ausfuhrliche Bedienungsanleitung finden Sie im FSP NANO 600
Quick Guide V.1.1.

Die FSP NANO 600 ist im freien Handel oder auch bei uns erhaltlich.
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Potentialfreier Schaltausgang Wechseler 30V AC/DC 10A

Rckstau- und Kanalsiche

RKS 100-:200 CONTROL (¢

Belegung der Buchse Draufsicht von unten.

Passender Stecker, z.B.:

M8 Steckverbinder PHOENIX 1501265 - SACC-M 8MS-4CON-M-SW
MS Sensor-/Aktor-Steckverbindung, Stecker, Schraubanschluss, gerade,
4-polig, Metallrandel, Kabeldurchmesser max. 5 mm, Schutzart IP67
Héndlernachweis z.B.:

www.automation24.de Arttikelnummer: 100502

Alternativ auch als fertige Steckerkabel lieferbar.

®
CON-FAT



http://www.automation24.de/

Wartung der RS-Serie - DN100 13

Die Riickstauautomaten der RS-Serie sind sehr wartungsarm und bed(irfen keinen
Austausch von Verschlei3teilen. Wir als Hersteller empfehlen bei unseren Geréten, die
Wartung aus technischer Sicht ein mal jéhrlich durchzufiihren.

Allgemein gilt aber laut der DIN EN 13564, dass Rlickstausicherungen im privaten
Bereich alle 6 Monate, und im gewerblichen Bereich alle 3 Monate gewartet werden
Sollen. Bitte priifen Sie, ob Sie gegendiber Dritten, z.B. der Versicherung, eine DIN-
gerechte Verpflichtung haben. In diesem Falle sollte auch ein Fachbetrieb die Wartung
Ausfiihren und dokumentieren.

1. Motor-Spindelantrieb

2. Motor-Domgehéuse

3. Flachdichtung

4. Einschraubgewinde fiir
Sensor + Schaugldser

5. Schrauben 8x12, 4 Stiick

6. Schieberblatt V-férmig

7. Rohr-Spitzenden

8. Schiebergehéduse

gran.

Funktionspriifung:

Beschreibung:

Die Wartung der RS-Serie
findet im eingebautem Zu-
stand statt. Der Riickstau-
automat muB nicht
ausgebaut werden!

Allgemeine Sichtpriifung, die
4 Schrauben (5) entfernen
und Motor-Spindelantrieb (1)
zusammen mit dem Motor-
Domgehéuse (2) nach oben
heraus ziehen.Sensor und
Schaugldser (RS-KOMPAKT)
heraus drehen und ggf. rei-
nigen. Schiebergehéuse (8)
Schieberdom(2) und Schieber-
blatt (6) ggf. reinigen.
AnschlieBend alle
Komponenten in umgekehrter
Reihenfolge wieder montieren.
Dazu braucht die Flachdicht-
ung (3) nicht ausgetauscht
werden.

(siehe auch Seite 10)

zur Funktionsprtifung stellen Sie den Drehknopf an der Steuerung
auf ,Automatik mit Alarm*. Danach den Sensor in ein mit Wasser
gefiillten kleinen Behélter eintauchen. Der Absperrschieber féhrt
Jetzt binnen 10,8 Sekunden zu, der akustische Alarm am Gerét
ertént, die Sensor LED zeigt oranges Licht. AnschlieBend Sensor
wieder aus dem Wasser heraus nehmen. Der Schieber féhrt in
gleicher Zeit wieder auf, der Alarmton verstummt und die LED am Sensor leuchtet

Wichtig: nach abgeschlossener Wartung den Drehknopf an der

Steuerung wieder auf ,,Automatik* oder ,,Automatik mit
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RS-Serie

Storungen und ihre moglichen Ursachen

Storung:

Anlage lésst sich nicht
einschalten

Absperrschieber 6ffnet
bzw. schlief3t nicht

Absperrschieber schliefit
nur teilweise

Absperrschieber reagiert
auf kein Signal

Absperrschieber reagiert
1m Automatikbetrieb nicht
auf Hochwasser

Mogliche Ursache:

Stromzufuhr unterbrochen

Keine Steckverbindung

Stromzufuhr unterbrochen

Kraftabschaltung aktiviert
Blockiert durch Gegenstand

Antriebsmotor defekt

Sensor Kabelverbindung
unterbrochen.

Sensor defekt.
Steuerung defekt.

Behebung:

Stromzufuhr priifen

Steckverbindungen
priifen.
Stromzufuhr priifen.

Schieberschrauben
herausdrehen, Deckel
abnehmen und
Gegenstand entfernen.

Antriebsmotor
austauschen

Kabelverbindung
prifen, ggf. ersetzen.
Sensor austauschen.
Steuerung austauschen.
siche auch oben



Wartungsnachweise

Produkt:

15

Kunde / Einbauort;

Firma:

Einbau-Datum:

Datum:

Wartungsarbeiten:

Firma / Unterschrift:




RS-Serie:
RS-KOMPAKT-DN100
RS-DUO-H-DN100
Technische Daten RS-DUO-V-DN100

Steuerung RKS100 — 200 Control:

Gehduseabmessungen: B 160mm x L 130mm x H 60mm

Eingsspannung: 200-240VAC 50-60Hz / 4VA Standby / max. 2,5A
Ausgangsspannung: 24VDC / 2500mA

Betriebstemparatur: -25°C-70°C

Betriebsschalter: 4- Stellung Drehschalter 2x Hand- und 2x Automatikstellung
Pegelmessung: elektronischer Digital-Grenzstandsensor 50-200 MHz mit LED
Schutzart: IP 54

Feuchtigkeit bei 25°C ohne Betauung: 95%

Anzeige: 3x LED blau, griin, rot

Warnakustik: Piezoakustik mit 80 dbA

Kabelverbindung Absperreinheit / Steuerung: M8 / M12 Sensor/Aktor — Kabel, Schutzart IP 67 / IP 69K

Absperreinheit RS-KOMPAKT /RS-DUQO- (H+V)
zum Einbau in die freie Rohrleitung:

Abmessungen: H 657mm x L 195mm (235mm RS-KOMPAKT x B 158mm
Verschlussart: metallisch dichtender Messing-Keilschieber mit Motorspindel
Eigengefille: kein Eigengefille, gerader offener Durchgang

Antriebsart: DC — Spindel — Linearantrieb

Antrieb-Betriebsspannung: 24VDC / 24VA

Antrieb-Schutzart: IP 67/ IP 69K, unterwassergeeignet bis 25m Tiefe
Antrieb-Schlie3druck: 500 N

Absperr-SchlieBdruck: PN 3,0/ 30 mWS / 3,0 bar

Rohrdurchmesser: DN 100/ OD 110 ( Innen 100mm / Aussen 110mm)

Rohr Anschliisse beidseitig: Spitzende DN 100/ OD 110

Schlie3zeit nach Auslésung durch Sensor: 10,8 Sekunden

Offnungszeit nach Auslésung durch Sensor: 10,8 Sekunden

Sensor-Messrohr
zu RS-DUO-H-DN100
Sensor-Messrohr-horizontal im Lieferumfang:

Material des Rohres: Rohr DN100/110 aus PVC-U tranparent,PN10 (10 bar)
Material der Sattelschelle: PVC-schwarz mit ¥ Zoll Einschraubgewinde, 8 Schrauben

Sensor-Bypass-Messrohr
zu RS-DUO-V-DN100

Sensor-Messrohr-vertikal im Lieferumfang:

Material des Rohres: Rohr DN100/110 aus PVC-U tranparent,PN10 (10 bar)

Material der Sattelschellen: PVC-schw. m. 2x 1% Zoll Rohranschliissen, 16 Schrauben
Material Bypassbogen 180° Edelstahl V4A — 1.4404 mit eingeschweillter Sensormuffe Yz Zoll
Verbindungsschellen: 2x CV-Verbinder-Edelstahl-Spannmuffe DN100

Con-Pat Kanalschutz-System GmbH
Industriestrasse 8
D-56414 Meudt

www.con-pat.de

made in
Germany
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